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CAPITULO 1
- NATURALEZA DE LOS TITULOS DE CREDITO.

4} .~ Antecedentes Histéricos.
1) .- De Derecho Comparado.

¢).= Su regulacidn y caracteristicas en la Ley Mexicana,



a).- ANTECEDENTES HISTORICOS.

Lo letra de cambic surgié en la historia del comercio como un do-
cumento probatorio del contrato de cambio trayecticio. Como en la forma impro
pia de dicho contrato se desarrollé el pagaré que también ha recibido los nom-

bres de vale o billete o la orden. (1)

El Cédigo de Comercio lo definio como un documento que no con -
tiene el contrato de cambio, y que "contiene lo obligacién procedente de un -

contrato mercantil, de pagar una o la orden de ofra, cierta canfidod”.

Agrega el Cédigo "que las pagarés que no estuviesen expedidos a
la orden no serfan documentos mercantiles y que al pagaré se aplicaria las nor_
mas aplicables a la letra de cambio, en materia de vencimienta, endoso, pago,

protesto y demds conducente” (art. 549)

El pagaré, como hemos indicado era un titulo a la orden, por su~
naturaleza y cuando dejaba de ser o la orden, dejoba de ser pagaré. En la -

Ley Uniforme de Ginebra se le reglamenté sin este requisite y asi lo ha regla_

1.- Sdpino y de Semo, Derecho Comercial, Tomo 1X pég. 6.
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mentado nuestra ley General de Titulos y Operaciaones de Crédito, conforme a-
la cual el pogaré es un ttulo obsiracto, que contiene la obligocién de pagor en

un lugar y época de terminados, una suma también determinoda de dinero. (2)
Breves Antecedentes Historicos de la Letra de Combio.

Los pueblos antiguos conocieron en Contrato de Cambio trayecti=-=
cio, por medic del cual se trasladaba dinero de una plazo a otra conocieron en

consecuencia, a la letra de cambio como instrumento probatorio de tal contrato.

Antiguamente se le did el nombre de combic ol trueque de uﬁa mo.
ne;:k! por ofra; &i.ferenciﬁndol,e asi del cambic de unu ‘cosa o de una sﬁmu de -
dinero al que se le !‘iarﬁéCorﬁpm‘«venfu y permutual ol trueque por una cosa -
por otra. A los que se dedicaron ol trueque de mqnedus se les ﬂnmé cambistos .
Al correr del tiempo los combistas no se conformaron con el canje de monedas-
 presentes, si no que iniciaron el cambio de monedé presente por moneda ausen-~
te, ya que en el mismo lugar ya en lugar distinto. Asf se le did el nombre de -~
cambio manual al que se verificaba en lo misnm‘locoiidnﬂ cuyos *énﬁincs se -
cumpifon en el misrﬁo lugar generaimente en el mismo momento, siendo lo tradi
cié;x reciproca y de mono a mano, o diferencia del llamado cambio seco o seq
el cambio de moneda presenta por moneda ausente, pero en el mismo lugar y -

pasado algiin tiempo y del cambio trayecticio o cambio real consistente en el -

cambic de moneda ausente a recibir en una ploza distinto de aquelle en gue se

2.~ Cervantes Ahumada. T. y O. Pde C. 50. Edic. 1966 pag. 128.



hizo la entrega de la primera. (3).

"Para probar las diversus operaciones resultantes del cambio de di-
nero surge un documento que ofrece diversas formas segin las distintas causas que
originaron la operacién, cuando la cousa consistia. én uno . convencién o virtud -
de la cual uno de las partes se obligaba @ hacer pagar a la ofm cierta suma de
dinero en un !ugc;r distinto de aquel en que se le hizo la entrega, el documen_

to recibia el nombre de letra de cambio® (4).

"El origen de la lefra de cambio es uno de los puntes més contro-
vertidos del derecho mercantil Hegdndose a firmar que los titulos de Crédito tu-
vieron sus antecedentes en los antiguos pueblos comerciantes Fenicios, Romanos,

o bien se debe a los Hebreos expulsados de Francia o o los Genoveses®. (5)

Las causas de tales discrepancios posiblemente se debe al error de-
confundir el estudic de los origenes del contrato de combio con el de la letra =
de cambio, yo que esta como instrumento del comercio supone condiciones eco-

ndmicas y juridicas que no es factible enconirar en épocas rematas.

Por otra parte de las investigaciones realizadas por los tratadistas,

3.~ Llorenzo de Benito, derecho Mercontil tercera edicién, Madrid 1924, Tomo
Il pégs. 579, 581. ) ‘

4.~ Regora Juan Carlos, "Letra de Cambio" Buenos Aires 1923 pdg. 35. Tome_
l.

5.- Bolafio Leone y Cesare Vivante "l codice di comercic" comentato, de la_
Cambiate e del Assegno Bancario, T.V. Torino 1931. pdg. 2.



se infiere que histéricamente la letra de cambio hace su aporicién y se difunde

ampliamente cuando las relaciones comerciales alcanzan un gran desarrollo.

De tal manera la letra de cambio, de todos los titulos de Crédito
no nacen sino en el momento en que las relaciones comercioles crecen en impor
tancia por el desenvolvimiento del crédito, de la industria, de los comunicacio
nes etc; fodo éste adelanto hace surgir la idea de que las riquezas futuras aun_
que todavia no existentes quedaron en cierfo modo materializado y puestos o cir

cular en el comercio bojo lo forma de documento transmisible.

"'En‘ efecto la época en que es posible enconfrar los primeras dispo
siciones legislativas y los primeros rudimentos doctrinales de la letra de combio,
es aquella la cual tiene lugor desenvolvimiento del -x;:omercio ‘en las florecientes
ciudades ltalianos durante el siglo Xl y Xill. De;de esos dias se ha venido de
sarrollando poso a paso en el tronscurso de les si:glus‘ el titulo de crédito lioma
do Letra de Cambio en torno al cual se a formulado la Teorio General de los -

Titulos de Crédito.

Lo letra de cambio en su confet;{:iéﬁ originaria se manifestoba o -
través de dos documentos distintos; primeramente uno notarial otorgado en el fﬁg
mento en que el baanvetfo recibia el dinero y en =l cual se consagrabo el hecho
de la recepcidn y lo obligacién de devolverlo en otra ploza, por medio de un
agente no designado fodavia, al representante del outor de lo enfrega, quien =

rampoce se menciongba en el titule., Y cuando 2! beneficiorin del contrato de



seaba ejercitar su derecho, le indicaba ol banquero el nombre de la persona -~
que deberfa recibir el dinero en la ofra plaza y el banquero entonces redactaba
una carta de pago dirigide o su corresponsal o ogente ordendndole hacer el po-

go indicado por el acreedor en cuyos mones ponia dicha misiva”. (6)

Suponia pues dos actos juridices distintes que al correr del tiempo_
iban a resultar embarazoscs suprimiéndose més farde el titulo notarial, subsistien
“do solamente la carta de pago le cual reciﬁi'a el nombre de "letra de cﬁmbi;a"-
término que proviene de la voz latina litteral y que significa carta. Esta carto
ademds de ser la expresion del acto de la cual una persona entregaba o se obli
goba a enfregar a ch‘d determinada suma de dinero que la segunda hacia que se
la entregara aquella en un lugar distinto del primero, era también un medio de
ejecucidn del mismo, posteriormente la lefra de cambio experimenté un cambio -
notable al introducirse la institucidn del endoso. que hizo posible su pronta y -
répida circulacién reduciendose en sus formalidades y elabordndose por los estu-
diosos del Derecho Mercantil, el conjunto de principios cambiarics que se han -
aplicado con miras a resolver no el particular problema de cambio, sino el Ge_

neral de los Titulos de Crédito principalmente en los Titulos a la orden.

Intimemente ligado ol problema del origen de la letra de cambio -

se encuentra el no menos importante problema de la letra de combio en blanco.

6.- Goldsmidt L. citado por Felipe de J. Tena "Derecho Mercantil® tomo Il -
seg. Edc. 1945 pég. 73.
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En efecto segin el decir de Gd&midf, la préctica de emitir documentos en -
blanco aparece por primera vez a mediades del siglo Xli, g través de las llama
das letras de crédito en General estos documentos en rigor eron los mandatos ==
conferidos para oforgar présfmnus @ personas indeterminadas pero en forma de le
tra de crédito ya que el girador se obligaba frente a oquel que creaba el crédi
fo.ai reembolso en las condiciones por determfmrse en el mmﬁené‘o por el cual-

era recibido el préstamo. (7) ‘

“Dicha préctica en sus inicics, sdlo hucio posible la voriabilidad -
de los cléusulos de la letra de combio en que se referfa o la designacién del -
beneficiaric y del tercero que estaba obligado o amparar el importe del documen

to.

Tomando en considerocion lo onteriormente expuesfo, nos resultaria
arriesgado afirmar que la préctica de emitir letras de cambio en blanco esta re_
lacionado con el origen y utilizacién de las letrus de cambio en blanco, es de
cir estos documentos desde su origen se podian emitir completo con sus requisi—

tos o también se dobon en blonco nlguncs de ellcs.

Con el tiempo esta costumbre se fue generalizando siendo frecuen-
te la emisién de letra de cambio que estaban privados de algunas o algunos de_

sus requisitos esenciales, pero que con posterioridad se odicionuba dichas requisi

7.~ Goldshmidt "L Historia Universale del diritte Comerciale traduccién ltelia_
na por V. Pouchain y A. Seyaleju, Torino 1913 pég. 305.



tos conforme a los convenics que se Eab:'on‘ceiebrodoupm' el primer tomador, pe
ro si éste sobrepasaba los Iimites del primer tomador del convenic y ller‘z;ndo la
letra arbitrariamente la transmitic @ un tercero de buena fe este Gltimo se en—
contraba expuesto a que el obligado le opusiera’ lo excepcién que los juristas -
Italianos |lamaron dg Hlanamiento abusivo. Esto hizo que algunes juristas protes
taran contra la aplicacién de la mencionada excepcién y "Alfredo Rocco y en—
tre otros en 1905 pdblico su art. en el cual estudia la eficacia de la firma en_
el derecho modernc estableciendo lo posibilidad de que por ella sola se contrai_
ga una obligacién de naturaleza cambiaria independiéntemente de que el titulo_
crediticio no se encuentre completo en el momento de la suscripcién, de tal —
sentido el precitado autor expresd, la probobilidad juridica y la utilidad précti
ca de la formacién de un documento de cuclquief naturaleza constituido por una
simple suscripcién o firma derivada de la funcién extensa de la firma de dere--

cho moderno® (8).

Asi pues, a pesar de que en la Ley se hon establecido con preci—
sién los requisitos que debe contener la letra de cambio pora que pueds producir
sus efectos normales, imputandole en comsecuencio el cardeter de documento Faf_
mal, la misma ley en atencién a la prdctica continua a los comerciantes, a per
mitido que la letra de cembid no quede desﬁrfuadupor el hecho de no insertor

algin o alguncs requisitos permitiendo que dicha letra de cambio en blanco co-

8.- Rocco Alfredo "Lemiciones di una Cambiale y Bionco e la sus naturas giu-
ridica" Rip. Vir con. Milano 1905 V, Il paris. lo. pdg. 347.



mo se le ha nombrodo sea llenada con posterioridad a su emisidn.

Se supone que los Asirics y Babilonios, conocieron la letra de cam
bio y que esta estuvo en Egipto y Grecia, cuando ésfw» pueblos estobon en su -
apogeo, como actualmente la conocemos proviene de la edad media, atribuyén-
dose su invencién a los florentinos, expulsados de ltalia por cuestiones politicas;
o a los Judics cuando la intronsigencia religiosa los hizo salir de Francia. Hay
quienes ven su origen en las grondes ferias que se celebraron en ltalia luego en
Francia § a lo largo de la edad media. De lo anterior deducimos que la letra_
de cambio aunque es un hecho incierto en cuanto a su orige'n se puede afirmar_

que a nacido desde las necesidades del comercio y es huérfona de potria.

Tres grondes periodos se pueden marcar en su desenvolvimiento; pri
mero como expresién del contrato de cambio que did origen, haciendo los fun—-

ciones de insirumento representativo y probaterio del mismo.

Segundo la introduccién de la cléusula o la orden que lo transfor
m& de representativo y probatorio en un dotumento que tiene amplia circulacién

de crédito y de pago.

Tercero supresion del requisito de que se gire de una o ofra ploza,
y del valor suministrado, haciéndolo independiente del contrato y constitutiva de
un derecho auténomo.

- ¢ Cuando surge la obligacion en una letrs de combio? o en ofras -



palabras ¢Cuando puede decirse que esta ha nacido apto para la circulacién? -
si basta solo la firma de quien la crea o si su perfeccién depende de que se —
acepte por el primer tomador o que se observe las formalidades que debe conte

ner o que se dtienda lo orden que ella expresa.

Como todas las cuestiones de derecho, ‘es sumamente discutido el -
origen del surgimienta de la obligacién en la letra de cambio. Miltiples o muy
variados son las teorios que se han elaborado pretendiendo, aunque sin conseguir
lo aisladamente, dar una explicacién satisfactoria del- porque y del cuando sur—
ge la obligacién cumEiaric. Algunos por su brillante exposicién y su légica nes

seducen.

"Superando el concepto, que ve en la leira su exposicién del con
trato que histéricamente le dié origen y que el fundamento decisivo es anterior_
a la suscripcidn de ella, los tratadistas se han dividido en dos 'grand'&s .grupos -
que mutuamente tratan de superarse, tales son los contractualistas, y los Unila-~
teralista. Los primeros quieren enco'nfrm' el fundamento de la obligacién cambia
ria en una convencién que considera concluida entre el remitente y el primer to
mador, pero no explica el porque, cuando en la letra hay endosante los dere—-
chos son auténomos y dependiente del contrato; tampoco explica el porque de -
las obligaciones quedan vdlides cuando en la confeccién de la letra e! consenti
miento de los obligados tiene vicios o es completa su capacidad. El contrato =

a de ser la vida y el almo de la alegacién d'ocumen?al, el deudor podria opo--
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- ner siempre y a cualquiera que trate de hacer efectivo el crédita los vicios que

lo invalidan y las excepciones que de el pueden surgir. (%)

"Tratando de reunir los escollos que esta primera forma de la teo—
ria contractual presenta, sus tenedores han ideado que no es con el primer toma
dor con quien se celebra el contrato, sinc que con una persona incierta ( Savg-
ny) que se determina cuando se trafa de hacer efectivo el crédito o bien que -
ese contrato se celebra con una persona en abstracto (Jolly) v 'agreg:md;:: cx;n -
Goldshmidt que el girader contrata a faver suyo y @ la vez con la serie deter—

minada de los subsecuentes propietarios del titulo.

Arcangeli, al hacer lo critica de la teoric de Savgny que bien po
demos hacer extensiva a los demds dice; "pero semejante figura contractual esta
demostrando con su mismo extrafic cordcter, las dificultades de desenvolver con_
el contrato, las relaéimes creadas en el titulo porque es sustancia el contrato -
con una persona incierta, no es tal contrato sino una formula poca correcta, en
que se pretende transmifir y esconder el reconocimiento de la voluntud unilate—

ral del prominente como fundamento de la obligacian™. ( 10}

- Los Unilateralista y entre ellos Kuntze ofirma que la obligacién -
nace desde el momento en que se asigna el documento porque al hacerlo apto -

para que circule, se ha creado la apariencia de su legitimidad y génerado o -

9.~ Tena Felipe de J. Der. Mercantil T. Il pdg. 102 Editorial Porria, S.A.
10.~ Arcangeli Ageo Teoria de los titulos de crédito traduccidn de Felipe de J.
Tena Ede. publicoda por la Revista General de Derecho y Jurisprudencia.



L}

confianza en el piblico, haciendo surgir intereses los cuales puedeﬁ ser suscep-
tibles de sufrir riesgos. El acto juridico de que se deriva la cbliga;:ién es el -
acto de creacién del titulo, antes de éste momento no hay obligacién cambiaric
- de ninguna &specie.‘ Si la obligacién existe sélo por el hecho de designar la fe
| tra, quien lo haga quedard obligado a responder de la misma aunque hubiere en

trado a la circulacidn, contra o sin su voluntad.

"La ie\‘rn de combio circula en todos los casos merced o la firmo-
que es garantia del girador. Un trotadista en ejemplo feliz compora la letra de
cambio y sy nacimientﬁ en un pagaré a la érden sélo dice, dotado a lo mayor-
perfeccion y utilidad, lo mismo os que girador digo pogo o digo se pague lo -
nico que agrega en este segundo cuso es que ofra persona prestord la misma go
rantio para el pago de la suscripcidn no es uno promeso de obligacién que se -
pretende contraer, es una cbligacion perfecin que surge cuando no se halla iden

tificado el titular octiva. (11)

Las primeras lefros de combic. Cuondo la letra dejd de ser simple
medio de prueba d&" contrato de cambio frayecticio e instrumento exclusivo de_
los banquerss, posando o manos de los comerciantes, se convirtid en instrumen~
to de cambio Gfil, en el saldo de operaciones mercantiles de pluza ¢ plaza. -

Los sucesives cambics que sufric en mancs de los comerciantes, las transformaron,

en un instrumento de crédito independiente de lo cousa que la engendrd ( rela-

11.- Brushttini Cit. por el Maestro Estebén Ruiz.
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cidn fundomental ).

El nacimiento de lo letra, podemos situarlo de fines de siglo XV @
mediados del siglo XVII, anteriormente al nocimiento de la letra de cambio en_
contramos un periodo que podemos llamar del pagaré. Este documento consistia_
en el reconocimienfo de una deuda que hacia un comerciante, contra la obliga_
cidén de remitir una determinada cantidad de dinero de curso legal en el pafs.-
Este reconocimiento de deuda, suplia un pago en moneda extranjerc, que no te

nia curso legal en el lugar de la operacién.

“La letra de combio surge como uno consecuencia de los riesgos =
derivados de ( reconocimiento de deuda) una lefro, destinada al mandatario del
banquero, encargado de hacer el pago. Poco @ poco esta letra, que en un prin
cipio servia sdlo para probar el mondato de pogo y lo legitimacién, se transfor=
ma en letra de cambio. En éste periodo nacen dos grandes instituciones cambia

rias: La aceptacién y el protesto.

Tiene su origen la acepiacién, en un efecto del comercic pogade-
ro en feria. Al iniciarse el mercado o lo feria se presentaba al pogader de la
letra, ésta, o fin de gue declarase si iba o poagoria, o no, ol terminor la feria
o el mercado. En el primer caso o sea lo respuesta ofirmativa, se trarabo de =
una aceptacién de la que se hacia por medio de lo firma puesta en la letra por
el pogodor. En el coso contrario el portador, ante un oficial piblico hacio --

constar o negative por medio de una profestucién. Este documento levoniauds -
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por el oficial péblico toma el nombre de protesto”. (12)

Las letras de cambio antes de las Ordenanzos Comerciales, éste pe
riodo ofrece las caracteristicas propias, pero compardndolas sin embargo con las
que encontramos en las ordenanzas posteriores, presenta una gran diferencia des

de el punto de vista del concepto de la provisidn.

"Y asi tenemos, siguiendo a Seaccia, Strocco y Tumis, que aln -~
cuando el concepto de provisian no es desconocido en ésta época, si tiene un -
sentido completamente distinto del que'ucfunlmenie e dames, y que ya se le -
did, en las ordenanzas que lo reglamentaron. En aquella época se entendia por
provisién la concesién recibida por el cambio. Esto no quiere decir que se des
conociera la obligacién que tiene el librador de unaletra de citar fondos en po_
der librado, (pagador) para cubrir el importe de la letra &ste periodo siendo de
masiado obscura,v es n;eservcd'a para su estudio a los especialistas, por lo que no

sotros nos limitamos a hacer esta breve referencia”. (13)

Las letras de cambio segin las Grandes Ordenanzos; yo que en el
afio de 1737 aparecen en Espafia, las Ordenanzas de Bilboo, en las cuales en--
contrameos, reglamentadas las letras de cambio, en el copitulo decimotercero, =
asi como las Qrdenanzas de San Sebastién, tomando como punio de referencig -

el concepto de provision, vemos que ya para esta época ha sufrido una evolu—

12.~ Guthil Theo " le droi federal des obligation, Zurich 1947 pég. 594.
13.- Citade por Rodriguez y Rodriguez curso de Derecho Mercantil México =~
1947 pdg. 330.
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cién, ( paralela o la verificocién a lo lefra de combio). A pﬁrﬁr del momento
en que la leira deja de ser simple instrumento de prueba del contrato de cam=--
bio, para convertirse en un titulo de crédito, en instrumento de crédito, por pro
visién se emtiende ya no comisién por i;uscur o pagar los fondes, sino que provi.
sién equivale a "remisiénl de fondos”, en este sentido que encontramos reglamen
tades en les Ordenonzas de Bilbao, en la Ordenanza Francesa de 1673 y en -
nuestros cédigos de 1854, 1884 y en 1889 (yu en la ley de Operaciones y Tty
los de Crédito no encontramos que se le dedique un capitulo especial a lo pro-
visién, il;xciusive no se llege o hacer uso de la palabrg provision ain cuando no

se presinde de este concepto).

b).- DE DERECHO COMPARADO.

La Letra de Cambio en la Ordenonza Francesa, en el derecho com
biario, se verificd gran evolucién con la aparicién del endoso, que viene a re
ducir a ires el nimeroc de interesado directamente en la letra de cambio, ya --
que en los veces anteriores intervenion cuatro sujetos; el girador, el girado, el
tomador de la letra y la persona encargada de recibir el valor o sea el manda
tario, posteriormente aporece la letra de cambio con endoso en blanco, que per

mitia trosmitir la letra como si fuera titulo el portador.

La primera legislocidn sobre esta materia la encontramos promulge
da en Francia, en la célebre Ordenanza de 1673 sobre el comercio terrestre. =

Esta Ordenonzo reglamentaba la antigua letra de cambio, pero inbreduce en ella
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serias modificaciones de acuerdo con el desairolla sufrido por ella. Asi vemos -

que si bien continda exigiendo el requisito de la distancie loci { giro de plaza a
plaza), adhife la letra creada fuera de feria, no exige la diferenciac de mone-—
das en el giro, permite la letra de cambic a vencimiento fijo, ( contra la doctri_
na canénica que queria que la letra fuera o la vista o pagable en feria), permi
ti6 el endoso en ndmerc ilimitado; autorizé por parte del tomador, previsto en -
mercancia o en cuenia y no sélo en especie. Al hacer, cedible la lefra.de cam
bio, dicha caracteristica se anota en el dorso del documento llamandose endaso.

Es asi como los comerciantes encontraron independizarse, en los bances, por me-
dio de la circulacidn, en los efectos del comercio permitiendo tales endosos des_
de el punto de vista econdmica, y evitar el emplec de la moneda, Algunas le—
gislaciones, prohibieron los endosos miltiples outorizan&a solo uno. ’Pero en la -
lucha entre los comerciantes y banqueros que éllos triunfaron, las letras de cam-
bio pudieron ser endo;adcs sin limites no menciondndose desde entonces la perso-
na del mandatario, la institucién de la letra de cambio cred ires interesado el I

brado, el librador, y el tomador. ( 14)

Esta Ordenanza, habia de servir de medelo o todas las que se dicta
ron, fue derogada por el cddigo de camercic de 1807 que introdujo caomo obliga

torio la cldusule a la orden) osi en el art. 110 del cédige Francés se deciu:

“La letra de cambio debe ser librada de un lugor a ofro. Debe ser

14,= Guilht Theo up~cit pégs. 596 y 597.
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fechada y enunciar la sume, a pagar, el nombre de pagador, la época y luger -
de pago, el valor recibido en especie, en mercaderia, en cuenta o de cual- =
quier ofra manera. Debe ser librado o la orden de un fercer o @ la orden del -
mismo librador y expresarse si se expide por primera, segunda, fercera, etc". -

(15)

Evolucion posterior.~ La letra de cambio Alemana en el afio 1839,
aparece ung cbra scbre el derecho cambiario "El Derecho cambiaric ajustado o~
los necesidades del negocio de combio en el siglo XIX "debida a Einert, que -

influyd notablemente en la unificucién del derecho cambiario Alemdn.

Einert "considera la letra de cambio, como la moneda ﬁdﬁciaria de
los comerciantes, al compararla con el billete de banco, en la letra de cambio
decia se contiene una promesa del suscriptor dirigids al pdblico de pagar confor
me @ las cléusulas inserfos en ellas, asegurando un derecho auténomo, al posee
dor del Titulo, al considerar la promesa como un acto unilateral. Podemos resu

mir los puntos fundomentales de la teorfa de los siguientes:

1.= El Titulo no es un simple documento probatorio es el portador=

de la promesa.
2.~ Lo letroa de cambio se desvincula de lo relacién fundamental.

3.- El vinculo cambiario se funde en uno promese unilateral dirigi

1%

15.- Arcangeli Ages, teorio de los Titulos de Crédite, Mex, 1933 pég. 12.
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da al piblico, la letra no es el producto de un negocio juridico unilateral de -

~ un contrato™.

La Ordenanza Cambiaria de 1847 aunque sigue la teoria en la Or

denanza Alemana podemos sintetizarla en los siguientes puntos:

a.- Asimilacién a la lefra de cambio al pagaré

b.- Transmisibilidad por endoso, sin necesidad de insertar la cldu-
sula a la orden.

c.~ Ninguna enunciacion del valor recibida.

d.- Silencio absoluto ;obre la provision, cuya ausencio no invali-
da lo letra de combic.

f .= Tramsmision de la propiedad de la lefra sobre el endoso en ==
blance.

g.~ Ca;:ucidu’d cambiaria regulada por el derecho comin.

h.~ Ausencia del giro de plazo a plaza como requisito necesario.

Ast de partir de la obra de Einert y de la Ordenanza Cambiaria -
Alemana la letra de cambio tiene su cardcter formal, las obligaciones del signa
tario derivan del fitulo mismo sin ser necesario recurrir al acto que le origind.
En fin el combio no es ni unt; ventas ni una cbligacién. El combio es ung cau_
sa de cbligacién origina‘, sin relacién @ una Bperacién completa que ka forma -

clara y sencilla en que Thpller lo conseptua”. (16)

i6.- Thpller E. "Traite Elementari de Droit Cosmercial'Parts, 1916 pdg. 672y
. 677, : ’
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Lo situacion !egislcﬁv& ﬁnfa de la Unificocién Cambiaria en nFm'n__
cia, la ordenanza sobre el comercio terrestre de 1673, e reemplozada por el -
cédigo de comercio de 18d7, que contiene un copitulo sobre el derecho cambia
rio y habio extendido su influencia o todes las naciones civilizades. Por ofra -
porte en la conferencia habida en Leipzing en 1847 se elabor, la ordenanza -
Alemana sobre el derecha de cambio, que sefiald nuevas rutas ol comercio y ==
fue extendiendose poco a poco a Austria, ltalie, Suecia, Hungria, Noruega, Di

namarca.

Inglaterra, habia concordado su derecho con la legislacién Escoce-
sa, en tanto que los Estados Unidos, segufon la ideclogia Inglesa, gunque un ~
tanto diferente debido a su cardcter de leyes locales { Qrganizacidn Federal) --

que entonces tenia la legislacién cambioria Norteamericona.

Ast noft;mos a mediados del siglo XIX per’f'eci'amlenfe, delineadcs tres.
grandes grupes. El Germénico, El Francés, que seguia los ﬁnecmiénfcs de la -
ordenanza de 1673 y del Cédigo de 1807 y el grupo anglo Americano. Esto da
ba por resultado que los diferencias entre las legislaciones locales aumentarén ~

“adquiriendo proporciones cansiderables, los conflictos de leyes en el espacio.

“Més hondamente dejaba sentir la necesidad de unificar al derecho
cambiaria, sélo después de una serie de h'qbajes iniciales debido ¢ asociaciones
particulares, tiene lugar varias conferencios que sirven para fijar las proporcio-

¥

nes del problema, les cuales culminon con la conferencia Internacional de la -
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Haya (1910 - 1912) y de Ginebra (1930 - 1932) que dan por resulfado lo Ley

Uniforme de Ginebra.

Como corsecuencio de las relaciones comerciales entre los diversos
regulados por medio de operociones cambiarios, se ho dejodo sentir la necesidad
de un derecho cambiario internacional, necesidad gue se ha acentuado con el =

surgimiento de las tres grandes corrientes combiarics.

Germédnica, Francés, Anglosajona. Es por esto que los diversos es
tades se esfuerzan por legar a la fijacion de una ley uniforme del Derecho Cam

biario.

7 Si examinamos por o%ra parte el brigen de la letro de gcmbic, ve=
mos que nace con uha institucidn de valor internacional, como instrumento de -
crédito y pago al extranjero y corficter que se pone de manifiesto sobre todo en
ocasién en los grandes ferias, muy en boga en la eded medic, tales como Chan
pagne, Lyon, Vesancon, etc. Sucediendo a lo feric de los productes lo feria -

del cambic". (17) .

"Generalizacién de la Teoria Combiaria, los Titulos de Crédito ~-
{ titulos=valor). Si bien lo necesidad de una répida y fécil circulacién de os -
créditos empezd hacer satisfecha por la lefra de combio desde tiempos remotos -

(siglo XVII). Los Titules de Crédito son de fecha més reciente no obstonte los

17.~ Ferrara "l principe dirittive de lla legges uniforme ‘Cambicria, “revisto de
diritto conmercicies, 1934 pég. 76.
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precedentes histéricos en las teorias cambiaria, ofrece un amplic compo de in—
vestigacién, toda vez que estos han venido elabordndese desde que la letra de”

cambio entré en la prctica del comercio.

El comercio en la época moderna exige la pronta realizacién de -
los capitales invertides, cosa que frecuentemente no es posible y fécil circula—
cién de créditos, asi comeo una mayor seguridad, dicha circulacion y focilidad -
en el ejercicio de fos derechos as nacidos frente a tercercs y speciaimenfeAﬁ'eE
te al deudor, por lo que como resultado dé ello surge el titulo de crédito”. --

(18)

La construccion de los titulos de crédito parfe de Savegny “quien -
aparta la idea de la incorporacién del derecho al documento, que podemas defi
nir diciendo, que es estrecha relacién que une, adn derecho o un documento, ~
relacién que da a dic-ho documento el cardcter de titulo de crédito. En el De-
recho Mexicano que son los arts. 5, 17, 18, 19 de o Ley de Titulo y Opera-
ciones de Crédito, los que sirven de fundamento a la i‘ncorporacién del derecho
al documento, de la lectura de estos articulos podemas concluir de que el dere_
cho esta incorporade al titulo, de mode tal que el ejercicio del derecho esto -

condicionado a la tenencia del documenta.

Elaborado por Brumer y Vivante, tenemes el dato de la literalidod,

18.~ Salendra Victtorio manuu‘!e de diritto conmerciale vologna, 1948, pég. -
205.
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ve consiste el hecho de considerar que sdlo lo que estd en el titulo o es expre .
9

samente mencionado por el mismo, tiene influencia sobre el derecho.

Por Gltimo, el elemento de la legitimacién, debida a Jacobi, con_
sistente en la posibilidad de que se ejerciten derecho del tenedor ain cuando no

sea en realidad el titular juridico, conforme a las normas del dereche comin.

Todos. estos elementos los encontramos consignades en la definicién_
que del tftulo de crédito nos da el art. 50. de la ley de Titulos y Operaciones
de Crédito, que sigue a la que propone Vivante; "el documento necesario para:
ejercitar el derecho literal y auténomo en el contenido”, y que nuestra ley se -
da en los términos siguientes; Titulos de Crédito son los documentos necesarios-
para ejercitar el derecho literal que en ello se comsigna. La supresién en esta
definicién de nuestra ley del elemento autonomia no afecta pdra nada a los ti=-
tulos de crédito, que o pesar de ello sigue teniendo esta nota, lo ‘cual se dedu
ce del hecho, las excepciones personales oponibles solo cuando existen entre =
autor y demandado.. Por otra parte en exposicién de motives de la ley de Titu_
los, se incurre en el error de confundir Autonomia con aobstraccién, que son dos
conceptos diferentes, mientras que abstraccién se refiere a la no existencia de -
relaciones entre las acciones derivadas del titulo emitido y la felucién juridica_
subyasente, (art. 14 parrafo 20.). La autonomia cuya explicacién nos da el -
propio Vivante, significa que, el derecho es auténomo porque el poseedor de -

buena fe ejercita un derecho propio que no pueda limitarse o decidirse por rela
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ciones que hallan mediado entre el tenedor y los poseedores precedentes”. (19)
d.- SU REGULACION Y CARACTERISTICAS EN LA LEY MEXICANA.

Pademos considerar que la historia-mercantil de México se inicia -
con la vigencia ‘de las Ordenanzos de Bilbao durante la colonio Espafiola. No_
negamos que durante el perfodo pre—hiﬁpenico hayan l;egida normas mercantiles -
elaboradas de acuerdo con las necesidades de su comercio que sin embargo, co_
recen de imporiancia p@m nosotros foda vez que no efercieron ninguna influen—

cia en nuesira legislacién mercontil posterior.

Por ser los Ordenonzas de Bilbao los primeros leyes mercantiles -
que rigieron en México anclizaremos los disposiciones que contiene en materia-
de letra de cambio, que contienen comprendidas en el capitulo décimo=tercero

de fos mismas.

Las principales institucianes cambiarias que reglomenta el capitulo

Xlll, y las ordenanzas de Bilbao son:

a.- Concepto, foma y términcs de la letra de combio.
b.~ Endose, come medic de transmision.
c.- Protesta.

'd.- Ejemplares y copias.



e.- Aceptacion
f.- Pago
g.- Intervencidn en la aceptacidn y en el pago

h.~ Acciones y derecho que nocen en la leira de cambio.

En general enconframos que ya los Ordenanzos de Bilbao reglamen
taron la institucidn combiaria, aunque sujetandolas a las necesidades de la épo
ca y las distancias pero si bien la mayor parte de los instifuciones cambiarias -
se encuentfran constifuidos en las Ordenonzas, es de notarse que lo institucion =

del aval les fue desconocido, ya que ni siquiera se hace mencidén de ella.

A pesar de los defectos y lagunas que en ella enconframos, no po_
demos negor la gran influencia que la historia Juridico Mércanﬁ] Mexicana fu=
vieron sirvierdo de inspiracidon a nuestros legisladores de 1854. (20)

Cédigo de Comercio Mexicano de 1854, en el México independien
te continuaron en vigor las Ordenanzas de Bilbao, ct;anue por decreto del 12 =
de octubre de 1824 se suprimieron los consuludos, disponiéndese que los Juicics
Mercantiles fueran conocides y follados por el Juez comin asistides dos colegus
comerciantes. Ademés de las Ordenanzes de Bilbao rigieron en materio de comer
cio algunas ofzﬁs leyes taies como el decreto del 15 de noviembre de 1841 (re_
formado el primero de Julic de 1842) que ofganiza tribunales especiales pera =

conocer de los cousas mercantiles, proviéndose o la creocidn de juntas de fomen

20.- Ordenanza de Bilbao, nim. 10 pag. 16 y 17,
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to pora velar por los infereses del comercio, en diciembre de 1843 se promulgd
un decrefo sobre los libros que deben llevar los comerciantes, asi como el balan
ce que deben formular con lo cual se derogan alguncs articulos de los Ordenan

zas de Bilbao,

Aln cuando desde 1822 se habia considerado necesaria lo formula-
cidn de‘un Cadigo, nombréndose al efecto una comisidn redoctora por decreto -
de 22 de enero del mismo ofio, no fue sin embargo sino el aofio de 1854 gracias
a las gestiones de Don Teodoncio Lares, en#argado del ministerio de justicia ;-—-
por Santano, que se promulgd el 16 de mayo de 1854 el primer cédigo de co--
mercio mexicano, el cual es conocido con el nombre de Cédigo Lares en justo~

honor a su gutor.

Este Cédigo consta de 1091 artieules, encontréndose contenida la -
legislacion de la letra de cambio en los arfs. 323 ol 446. Estos articules corres
ponde al Titulo 50. que a su vez consta con la letro de 12 seccicnes. Los ins

tituciones cambiarias que en dichas secciones se encuentran reglamentada son:

1.~ La forma de la letra de cambio.

li.- Los términes y vencimiento de lo letra.
I11.~ Obligaciones del librador.
V.= La udeptocién,

V.- El endeso.
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Vi.~ El aval.
Vii.- Lo presentacién de la letra y efecto de la omisién del tene--
dor. |
VIil.- Del pago.
iX.~ El protesto.
X.- La intervencién, en la aceptacion y pago.
Xl.~ De los acciones que competen al portador de una letra.’

Xil.~ El cambio y resaca.

Al comparar el cédigo de comercio 1854 con la Ordenanza de Bil_
bao notamos que presenta una mejor técnica en la reglamentacién de las diversas
instituciones cambiarias. Este primer cédigo de comercio se inspiré principalmen
te en el codigo de cﬁmercio Espaiiol de 1829. (que a su vez tomé con modelo_

al Francés de 1807) y en las Ordenanzas de Bilbao.

Cédigo de Comercic Mexicano de 1884. Al ftriunfor la revolucidn_
de Ayutla y caer el régimen de Santona terming la vigencia del cédiéa Lares, -
entrando en vigor nuevamente las Ordenanzos de Bilbao por decreto del 22 de -

noviembre 1955,

Por virtud de la reforma que se hizo por decreto del 14 de diciem
bre de 1883 a lo fraccién décima del articulo 72 de la Constitucién, la focul--
tad de legislar en materia mercantil paso al Congreso Federal, lo Ley Mercantil

consecuentemente con diche reforma se elabora con cardcter Federal un nuevo -
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Cédigo de Comercio que se promulga el 15 de abril de 1884, iniciando su vi-~
gencia el 20 de julio del mismo afio. Este cédigo ofrece grandes aciertos o pe
. sar de sus imperfecciones, no-chstante lo cual al poco tiempo de entrar en vi--

gor se pensd en derogarlo.

Entre sus aciertos tenemos desde luego, la invencidon de su cardcter

Federal, frente o la anterior de 1854 .que era de cardcter local.

En el fﬁuio X1, de los articulos 743 al 911 se reglamentan los le
tras de cambios que comprende 13 capitules, el primero de los cuales esta dedi_
cado a las dispesiciones generoles que no se encuentra en la anterior legislacion,
principiando por dar el concepto de cambio y de letra de cambio, la cual defi
ne los siguienfeﬁ términos "La letra de Cambio es el documento en que se con--
signa éste contrate" ( contrato de Cambio es aquel por el cual uno de las partes
mediante el valor qué recibe se le do en cuenta, o se le ofrece cubrir deépués;
se obliga a que se pague a la ofra directamente o @ su orden uno cantidod de_
dinero o la vista ‘o a plazo), que es un concepto diferente al que se tenia en_
la legisiacién anterior adn cuando ambes tomon como base el contrato de cam—-

bio.

Después de establecer quienes pueden tener derecho y obligaciones
con motivo del contrato de cambio, define lo que debe entenderse por cada —-
uno de diches obligades, es decir que debe enienderse por librader, que es lo-

persona que gira la letra previniendo del pago de su valor; de! librador per ==
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cuenta de terceros, asi como el del ordenddor (la persona que encarga que por
su cuenta y responsabilidad se gire unc letra), de librado aquél a quien se le-

da la orden de pogar ung leira.

El concepto de aceptante lo encontramos dodo en los siguientes -
términos; aceptante es el cbligado por su firma a cubrir el todo o parte del va
lor de una letra, osi coma el de aceptante por infervencidn que es fa persona =~
que sin previa mandato contrae la cbligacién de pagor la letra, sélo por hacer_

honor a la firma de librado o alguncs endosantes. (?l)

Cédigo de Comercio de 1889.- En el afic de 1889 fue promulgada
el nuevo cddigo, se inspira en gron parte, del cddigo de comercio Espofiol de =
1885, el ltaliano de 1882 a través de los cuales recibe la influencia del cédi-

go Francés.

Lo fetra de cambfo se encuentra reglamentada en titulo VI que ai
su vez se divide en 10 capitules comprendides en los articulos 449 al 545. En-
este codigo encontramos disposiciones que no enconitramos anteriormente, no cbi_
fonte vamos a limitarnos a sefiglar aquellos que son diferentes o constituyen né«
vedad respecto o la legislacién anterior, yo que en el estudio de los anteriores
cédiges que hemos hecho nofar los odelontos logrados. No obstante que yo el-
cédigo de 1884 se habia superado el requisito de la distancia Loci, que exigia

las Ordenanzas de Bilbao y el cédigo de 84. (y que suprime la Ley de Titules



28

y Operaciones de Crédito), el cédigo de 89 vuelve al concepto de considerar la

letra de cambio como un documenta que debe ser girado de un lugar a ofra.

A} cefutar como casos mercantiles o la lefra de cambio asi como los
derechos y obligaciones que de ella se derivan marcan el adelanto en la legisla-
cién mexicana que hasta la fecha no habia concedido este cardcter de una mane
ra expresa. La Ley de Titulos vigentes en el ort. lo. establece como casos mer_
cantiles los titulos de crédito y octos de comercio, su expedicién, end’osc;, cx\;c:l,
o aceptacidén y las demds operaciones consignadas en ellos, que como vemos ya -

emplea y completa, dispesicién que contenido en el cédige de 1889,

Dispone esfe cédigo que toda letra de cambio se considerard girada_
"q la os:den", aln cuando expresamente no contengan dicha cléusula. Con esto_
queda a la altura ‘e{e los modernas doctrinas cambiarics, los que a partir del cé=
digo francés del 1807 que por primera vez introduce como obligatoria la cldusule
"g la orden", consideran defini.i‘ivmenfe como instrumento de crédito dicho docu
men’fo, laL.deT. y Q. de C. y ain cuando sigue el mismo principio permite_
el uso de la cléusula tales como los de (no a la orden) o (no negocicble) que~
convierten ¢ lo letra de cambio en un titulo de crédito, en un documento hibri~
do, yo que una vez puesita esta cléusulo el documento tiene cardcter de titulos-
fransmfsibles con efectos cambiarios para algunes o aigunos’de sus firmantes y - -
transmisible Gnicamen*e por seccién para ofro u ofros es decir de titules de‘ crédi.

to no queda mds que el nombre. (21)

21.,~ Tena Felipe de J. Op~cit tomo Il pag. 129.



29
La Ley General de Thtulos y Operaciones de Crédito.

Para formular la Ley de Titules y Operaciones de Crédito, se toma
ron leyes y doctrinas extranjeras asi como proyectos de leyes que fueron més o-
mencs aduptados a las necesidades imperantes. Asf mismo tuvo gran influencia -

en esta labor la Ley Uniforme de Ginebra, de la cual fueron tomados varios ar

ticulos.

Habiendo tenido a la vista la comisién redactora de lo ley de titu
les, Iaﬁ més modernas dpc‘rrinus cambiarias los proyectos mds recientemente ela-
borades en el extranjero y la Ley Uniforme de Ginebra 1930 era natural, que -
se produjera una ley moderna, considerada” como una de !cs’mu'ks adelantadas di
mundo de esta manera sé cumplio no solamente con el compromiso internaciona:.
siné también con el anhelo de llegar ¢ la unificacién del derecho cambiario,
la vez satisfacian las exigencias que la circulacion de los titulos de créditos --

presentaba al Estado Mexicano.
Disposiciones en Materia de Letra de Cambio. -

No siendo la letra de Cambio sino uno de los muchos Thtulos de -
Crédito, si bien el més importante, que se reglomenta por lu Ley General de -
Titulos de Operuciongs de Crédito y por ofra parte, constituye la materia prepia
del tema que nos ocupa es por |5 tanto que considero es conveniente delimitar,

dentro de las disposiciones de nuestra Ley de Titulos las normes en que se en- -



cuentran reglamentados.

Toca al Capitulo segundo de la Ley de Titulos, regular la materia -
cambiaria. Este capitulo se divide en secciones que en total de nueve contiene_
reglamentade las diversas instituciones relativas a las letras de cambio compren--

diendo en sus disposiciones los arts. 76 al 169,

Los fuentes en que se inspiraron los autores de la Ley de Titulos-y-

Operaciones de Crédito fueron:

a.- La Ley Uniforme de Ginebra,
- b.- El proyecto de Reforma de Legislacién comercial de la comisién
precedida por Vivante.
c.- Cédige de Comercio, proyecto de Reforma de la comision prece

dida por D'Amelio.

d.= Proposiciones de Reforma del Cédigo de Comercio hecho por la

Confederacién General de industria ltaliana.

e.~ La Ley Uniforme del Cheque.

En sintesis podemos decir que los autores de la ley de Titulos y Ope
raciones de Crédito, se han inspirado en la Ley Uniforme de Ginebra con lo que

seguramente se pretende unificar nuestro derecho con dicha Ley Uniforme. (22)

22.- Rodriguez y Rodriguez op-cit pdg. 270.



CAPITULO 1

EL PAGARE. Y LA LETRA DE CAMBIC.

d).~ Concepto y coracteristicas del Pogaré.
b).- Concepto y caracteristicas de la Letra de Combio.

c).~ Sus semejanzas y Diferencias.



a) .~ CONCEPTO Y CARACTERISTICAS DEL PAGARE.

En la Historio del comercio, como un documento probatorio del ~~
contrato de combip Havecticio, racid la letra de cambio, como una forma im--~
propia de dicho contrato se desarrollé el pagoré que también a recibido los nom

bres de vn:ia o billete o la orden.

El Cédige de Comercio lo definfo como un documento que no con-
‘tiene el controto de combio v que contiene la obligacion precedente de un con

trato mercantil, de pogar o uno persona a la orden de ofra cierfa contidad.

Agrega el cédigo "que los pogorés que no estuviesen expedidos ¢ -~
la orden no serfan documentos mercantiles, y que ol pagaré se aplicarian las ne:
mas aplicables a {a lefra de cambio, en materia de vencimiento, endoso, pago,

protesto y demds conducentes" {art. 549).

El pagaré como hemeos indicado era un titulo a la orden por su na
turaleza y cuondo dejabo de ser o lo orden, dejoba de ser pogaré; en la Ley -

Uniforme de Ginebra se le reglumentd sin este requisito y asT lo ha reglamenta
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do nuestra ley General de Titulo y Qperaciones de Crédito, conforme a la cual
el pugaré es un titulo abstracto, que contiene la cbligacién de pagar en lugar-

y época determinades, una suma también determinada de dinero.
Conforme ai art. 170 el pagaré deberd contener:

.- La mencidén de ser pagaré inserta en el texto del documento. -
Este requisito equivale a la mencién o cléusula cambiaria, a propésito en la le_

tra de Combio.

il.~ La promesa incondicional de pagar una suma determinada de -
dinero. En este requisito estriba la diferencia m:'sb‘nofubfe enire la letra de carﬁ
bio y el pagaré. En fanto que el pagaré contiene una premesa incondicicnal —
del pago, que implica una obligacién directe del suscriptor y en tantoc que la -
letra contiene una orden incondicional del pago, que implice una responsabili--

dad para el girador.
{it.~ El nombre de la persona a q&ien ha de hacerse el pogo.

Segin hemos indicado la ley vigente no requiere que el pugaré —

sea o la orden y basta con que contenga le indicacién del beneficiario.

V.- El lugar y la época de pago. Estes requisites por regla gene
ral, el lugor del domicilio del que suscribe a la persona que firme a su ruego -

o a su nombre por lo que refiere a lo época de pago la ley de titules y opera_
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ciones de crédito establece diversas formes de vencimiento que son; a la visto -

a cierto tempo vista, a cierto tiempo fecha, y a dia fijo.
V.~ La fecha y el lugar en que suscribe el ducumento.

Por lo que taca al sefialamiento al lugor de suscripcién corece de-
importancia como nuestra ley, toda vez que el pagaré puede ser suscrito en la-

misma plaza o en plaza distinta.

En la expresién de la fecha nas remifimes o las disposiciones apli-
cables o la letra de cambio; es decir el pogaré debe sa‘mdo en el domicilio
del librado sin embargo es posible seficlar para el pogo el domicilio de un terce
ro, ya sed en la misma piaic en que estuviere el domicilio del librador o lugar
diverso. En este coso estamos en presencia del domiciliotario sin que con esto-
adquiera obligacién alguna, pues si pagn lo hace por cuenta y encargo del - ~

obligada.

Vi.- La forma del suscriptor o de la personn que firma en su ruego

o en su nombre.

La Ley de Titules y Operaciones de Crédito dispone que el girador
firme el documento trayecticio y sélo puede substituirse dicho acto en caso de -
que éste no sepa firmar, por la firma de ofra persona en su nambre o a su rue—
go, prohibiéndose el uso de marcas o huelles digitales o pora vque seu vélids la

firma de un tercero en representacion del girade art. 86 de la mencionada ley -



35

dispone que debiera firmor tombién un corrsdor pdblico titulado un notario o --

cualquiera otro funcionurio que tenga fe piblica.

5i el pagoré no mencione lo fecha de su vencimiento se considera_
rd pogodera o lo vista, si no indica lugor de su pago se tendrd como tal el do

micilio del que suscribe (23).
by .- CONCEPFTO Y CARACTERISTICAS DE LA LETRA DE CAMBIO.

"La letra de cambio es un titulo éénduimnte formalisto es un ac
to formal. En eliz:’!o forma constituye su propia sustancic. Faltando esa forma
o siendo defectuosa el contenido :cnrece del valor juridico que se busca, porque_
_la ley @ querido condicionar su existencia a la existencia de la forma la cual -
no quiere decir qué si el documento corece de cualquiera de los requisitos for—
males gue para su constitucién prescribe la Ley, carezca por eso de todo conte
nido. Lo que gueremos significar es que faltera entonces en lo absoluto aquel -
contenido especifico para que el formo se hobin creudq, queremos decir en ofros
términos, que sin formo combiaria, no hay contenido combiario, por més que lo

haya cousado.

No los ho dicho ya el orticulo 14: los documentos necesarios a o
que este titulo se refiere, sdlo produciré los efectos previstos por el mismo, - -

cuando contenga los menciones sefilados por lo ley y que ésta no presuma expre

23.~ Cervantes Ahumada. op—cit pdgs. 135, 136. 137.
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samente la omisién de toles menciones no ufectoré a la validez del negocio ju-
ridico que dio origen al documento. Comprende este presepto la letra de com-
bio, el pagoré, el cheque etc. pues tales son los documentos excluidos en el =

titulo primero citodo en el precepto”. (24)

La Letra de Combio es el més importante de los Titules de Crédito,
ello a dodo nombre o lo rama del derecho que nos ocupo de los titulos, del es
tudio del derecho cambiario, en tomo a ella se ho eloborado la doctrina juridi
ca de los ttulos de crédito, alrededor de ella se ha provocods un movimiento -
de unificocidn de los principics generales de los fitulos y ella es, en las diver-

sas legislaciones el fitulo de crédito fundomentol, - = = =~ = = -

Llegn la letra, como un instrumento circulonte, pero vinculade af -
contrato de cambio frayecﬁcfo, hasta el siglo XIX mds para ei: gran desarrollo -
que las octividades comerciales que alconzon, en este siglo eran insuficientes =
fas viejas instituciones en las antiguas normas, “el fuﬁciominiento del combio -
entre los pafses hobfo sufrido modificaciones inherentes a lo fransformacién del -
crédito y los finonzas, o la bisqueda de un mdximo de seguridad y ol desenvol-
vimiento de la técnica de los fransportes. En fin sobre todo el contrato de cam
bio ro era la solo cousa que podia dar orfgen @ uno letra de combic. Esto po=

dia resultar también.de un contrato relative a la conclusién de un negocio, de

un contrato de pogo, de un contrato de venta, o de un confrato de crédito.

24.- Tena Felipe de J. pégs. 473, 474.
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Surgen entonces las nuevas ideas Einert "publice que en 1839 su -
fomosa obra” "el derecho de cambio segin las necesidades del siglo XIX", en -
la cual scstiene que la letra de cumbio es “el papel momedo de los comercian-
tes" surge la idea del titulo y de la obligacin abstracta, y les juristos France
ses se aferran a su teoria y a su técnica tradicional y defienden la ligazén e
trecha entre la letra y el contrate de cambio coriginario de ellas, ideos y téeni
ca recogida por el cédigo de comercio Francés de 1807, que fue adoptado-por-_
todos los pﬁi’sa Americancs. En los Estados Alemanes la teoria de Einert triun-
fan y las Ordenanzas Comhbiarias Alemanas del 24 de noviembre de 1848, des—
vinculé a Ic; letra del contrato de cambio, declaré que ella podric: emitirse den
tro de una misma plaza y no exclusivamente para ser pagudn en ploza distinto -
de su lugar de emision, dio mejor agilidad a la circulacién del ?fhﬁo al permi_
tir el endeso en blanco “"lo que fue mds importunte” declard que lo provisién -

y la cléusula de valor entregado no tenfan relacién con la letra.

Se distinguen en la Ordenanza tres momentos bésices que pueden -
vivir una letra de cambio, creacién, endocso y occeptocién y se establece el —
concepto de ‘autonomia de los derechos incorporades en la letra, al prohibirse -
“que el deudor pueda valerse de escepciones que no esten fundadas sobre la le_
tra mismo y estriciamente déteminudos por los textos legales, la letva se con—
vierte en un documento abstracto sin relacidn con su cousa, incarporador de de

rechos auténomos y se profana a conquistar, desde los principios de las Ordenan
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za Alemana un lugar universal en el mundo de las relaciones comerciales.

La letra de cambic es un titulo forma, en tal virtud si no contiene
las menciones y requisitos que estan taxactivamente enumerados en la ley, el i
tulo no producird los efectos juridicos que le son propios; sin embargo, el vigor
de la ley no podia llegar hasta declarar en lo absoluto inefavorable, lo supues-
to en los cuales falta la forma en una letra de cambio permitiendo en consecuen
cia la emisién de letras en blanco pero esto no indica que la letra sea eficaz -
sin la forma sino dnicamente se afirma que la época en que tales requi’sitos de=
ben ser mencionados en el titulo pueden ser variable es decir que podrén ‘saﬁsfg
cerse en el plazo que fijo el art. 15 de la Ley General de Titulos, o por con-
siguiente, el cardcter esencialmente formalista de cambioc no se afecta con el -
reconocimiento de la letra en blanco puesto que las menciones y requisitos que-
son elementos esenciales para su existencia juridica deben ser, en todo caso ri-

gurosamente adicionado al documento presitado.

Por lo mismo y tomando consideracién que la forma de una letra de
cambio siempre debe existir aln cuando se observe en diferentes momentos, es -
preciso hacer un somerc andlisis de los requisitos que enuncia el art. 76 de la

Ley Cambiaria Mexicana que dispone:

Lo Letra de Cambio debe contener;

l.=- La mencidn de ser letra inserta en el texto del documento.
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Esta mencién constituye lo que los tratadistas llaman cléusula cam_
biaria, que distinguen a la letra de combio de los demés titulos de crédito. Al
respecto nuestro Ley Cambiaria acepta la indicacién formalista ael proyecto uni_
forme de Ginebra que establecié la idea de dar a cada titulo el nombre indivi_

dual.

El propésito de cada idea es herir consistencia juridica de la perso
na, llemdndole la atencién de que va a controer una obligacidn que esto sujeto
@ un régimen juridico que es el mismo tiempo de rigor y privilegio. No obstan
te lo anterior mucho sea discutido si es necesario el empleo de la expresién li-

teral "letra de cambio” o si pueden usarse sindnimos.

La doctrina ltaliona se encuentra dividida en dos grandes corrien--
tes, en tanto que Vivante, Rocco, Ruggeri, Navarrini, y Mossﬁ "afirma que Ic_
mencién letra de cambio es imperiosa en el documento, otros tratadistas como -
Bonelli, Bolaffio y Sufino, afirman que dicha mencidn puede ser sustituids por -
expresiones equivalentes, tales como "primera de cambio” "Gnicas de cambio” -

"mia de cambio"” etc. concluyendo en el uso de las citados expresiones no traer

consigo la invalidacién de la letra de cambio.

"Entre los mercantilistas mexicanos de mds renombre el maesiro Fel:
pe de J. Tena es partidario de la opinién que no admite los equivalentes, pues

to que la "intencidn de legislador no sdlo aparece en los trabajos preporatorios
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elhidos sino también de su habitual manera de expresiones en efecto, cuando -
quiere admitir férmulas equivalentes, cuida de decirlo exwmnte como lo de
muestran los arts. 34, en fine, 35, 36, 111, 141, pare no re&frn@ ;.ino ala
letra de cambio. Estimamos pues que no es pesible admitir frente a la técniw-‘
de legislador la vélidez de una !ei‘m de cambio que no ccnfenéd’ ié cléusula —
cambiaria redactada precisamente en los términos exclusivos y: dnicas prescrito -

por aquel.” (25)

Por nuestra parte afirmamos que la carriente més acepm&es es ague
lla que requiere el empleo de la expresién literal "letra de cambio”, en cense-
cuencia estamos en confra la opinién sustentada por lo Suprema Corte de Justim
cia que en una de sus ejecutarias a esfimaode que interpretocion debe thrsg, a=
esta fraccién el art. 76 de la multicitada ley, no debe ser en el sentido de que
fortiori y de una manera literal contenga la palabra “letra” ya que se tratn se-
gin se afirma de una férmula juridica en la que hay que atender més bien el -
espiritu de legislaciones dispuestus, porq&e no es el coso de una férmula de na-
turaleza quimica o de ofra andloga en la que la veoriacién de uno de los gastos

destruya la naturaleza del producto que se hrote de obtener™ (26).

Por (ltimo creemos que la tesis de los equivalentes en materia que

sélo hay equivalenci{: en los conceptos y en’la idea pero no los nombres indivi

25.- Felipe de J. Tena op-cit pdgs. 476, 477, 478.
26.- Semanario Judicial de la Federacién, tomo 42, 30. époco tercera sala —
amparo directo de Celestino Marina no. 6610 1933 pdgs. 749.
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duales o propiocs.
H.- Lo expresién de lugar y dia, mes y afic en que se suscribe.

Por lo que toca al seficlomiento del lugor de suscripcion carece de
importancia conforme o nuestra ley todo vez que letra de combio no tiene ya -
" cireulacién con el controfo de combio y puede ser girada en lo mismo plaza en

que va a ser girada,

En cuanto a la expresidn de lo fecha en la letra que suscribe re--
sulta de importoncio yo que por medio de ella es posible determinor la copoci-
dad del que firma en el momento en que se emite, también del vencimiento de_
los letros éimdus a cierto tiempo fecha ‘cm' como para establecer el plazo de su
presentucién de los que se emiten o cierto tiempo visto este elemento que de -
acuerdo con la ley es necesorio pora que el titulo guede sujeto temporalmente -
a la ley vigente no quiere formulos determinadas, estondo de acuerdo los auto--
res en que el sefialomiento basta hacerlo en forma indudable, acepténdese la po
sibilidad de que se hoga o través de algunas circunstancios notorios de cardcter
nacional o regional por ejemplo lo letra puede girorse estableciendose como fe-

cho el dia del aniversorio de la Revolucidn Mexicona etc.

1.~ La orden incondicional de pagar una sumo determinada de di

nero.

‘Una letra de combio sometida @ condiciones, limitaciones y en Ge
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neral, a modalidades que hicieren inciértu la obligacién de pago o de que maon
dase célculos numeroses pera su determinacién seria nula como inepta pora circu
lar, con seguridad y Vrapid@ez en el cual se infiere, que si en el titulo aporecie
ren modalidades que por su noturaleza dejosen intactn la obligacidn, la letra se
ria vélida. Tal seria verbigracia la meéci&t ya indtil desde el punto de vista -
cambiario del "valor recibido”, !cs'ekponentes perm:htbs por el art. 89 esto —
era lo que decia la siguiente disposicfén del cédigo de comercio derogado-art:
466. ninguna letra de cnmhio; podré ser condicional ni estar subordinada para su
pago a la muerte de una persona. No se reputarén cohdiéimes y podrén por -
tanto expresarse en la letra de cambio las indicaciones "sin aviso o con previo_
avise". El art. 78 priva de todo efecto cualquier estipulacién de intereses con_
signada en una letra de cambio refuf&ndelc como no escritfa. Lo mismo ordena-
ba la Ley Alemona del cambic y lo propio el cédigovlfn!iano de 1882, pero leo

Ley uniforme pensé de ofra manera permitié la estipulacién de intereses en las -
letras giradas a la vista o a cierto tiempo vista o a un dia fijo, en las cuales -

dicha estipulacién se tienen como no escrita art. 5a.

Este requisito tiene por objetc facilitar la circulacian de las letras
puestos que impiden someter la cbligacién combiaria a modolidodes o limitocio~
nes que hagan inciertas los derechos crediticios estobleciendo asi la segurided de

poder exigirlos en el momento del vencimiento”. (27)

27.~ Cervantes Ahumade R. T. y O, de Cf pdgs. 131, 134, 135,
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IV.- "El nombre del girado".

El girodo es la persona que esta designada en lo letra de combio-

y la que tiene la obligacién de cubrir el importe de la misma.

Sinv embargo, la cbligacién del girado no nace con el sélo hecho_
que se le mencione con tal cardcter en lo le‘tra, de tal manera que si.la letra_
es a la vista puede negarse a pagarla y el tenedor no esta facultado para exi--
gir el pago y si no es a la vista mientras no se presente para su oceptacién el
girado no esta obligado a cubrir el importe de la lefra si no hasta que haya ~--

aceptfudo.
V.=~ El lugar y época de pogo.-

Por regla general el lugar donde lo letro de cambio debe ser paga
da es el domicilio del girado, sin embargo es pesible sefialar para el pago el do
micilio de un tercero yo sea en lo misma ploza en que estuviere el domicilio -
del giradar o en lugor diverso. art. 83 de la ley Gereral T. y O. de C. en ~
este coso estamos en presencia del domiciligterio, sin gque con éste adquiera --

obligacién alguna pues si puge lo hace por cuents y encorgo del obligodo.

"Por lo que respecta o la época de pago del art. 7% de dicha ley,
sstablece diversas formos de vencimiento de la letra de combio que son: a la =

/ista, a cierto tiempo vista a cierfo tiempo fecha, y a die fijo. Si el girador
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se vale de otra forma distintas de las onteriores, o la omite en absoluto no --
serd nula la letra de cambio pues se entenderd pagadera a la vista. La enume--
racién contenida en el Art. 79 es taxactiva y asi debis ser ya que determinado
el vencimiento la exibilidad del titula la fecha que deja de ser endosable, el -

punto de partida de la accion de regreso, del protesto de la prescripeion, etc.
Vl.=- El nombre de la persona @ quien ha de hacerse el pago.

La persona g cuyo orden se expida la letra dé recibo el nambre de
beneficiario o tomador, que puede ser cualquier persong, fisica o moral, a di--
ferencias de algunas legislaciones el derecho Mexicano dispane que la letra de-~
cambio debe de ser siempre nominativa y nunca al- portader por lo que se prohi~

be insertar la cléusula no a la arden.

VIl.- La firma del girador o de la persona que suscriba a su ruego

o en su nombre.

Nuestra Ley dispone que girador firme el documento trayecticio y
s6l> puede substituirse dicho acto en caose de’que este no sepa firmor, con o
firma de otra persona en su nombre o a su ruego, prohibiéndose el uso de mar—
ca o huellas digitales. Para que sea vélide la firma de tercercs en representacion
del girador el Art. 86 de lo mencionada Ley dispone que se hagm antes funcio—
nario que tenga fé p(x:blicu (28).

(28).- Ley de Titulo y Operaciones de Crédito.
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C.- SUS SEMEJANZAS Y DIFERENCIA.

Bien contadas son asi, en lo econdmico como en lo juridico las -
diferencias que seporan al pogaré de la letra de combio. Ambos sustenton. el --
mismo grado que con virtud idéntica los atributes de lo cbstraccién, de la outo-
nomia, de la liferclidad, de lo legitimacién; los dos se encuentran sometides o
la ley de circulacidn, resumida en el endoso, el pogoré debe contener los re- -
quisitos formales de lo lefra de cambio, con excepcidon de aquellos pocos que -
son incompatible con estructura del mismo, las normos de vencimiento son los --
mismas en los dos titulos cuando se dice del aval y del pogo, referido o la le--
tra de cambio es exactamente aplicable ol pagaré lo propio cabe afirmar res- --
pecto del protesto salvo aquellas disposiciones que por fener en cuento al giro--
do o aceptunte, son inaplicables al pagaré, que tales figuras no existen y lo --
mismo en fin, hay que decir respecto de las acciones ejercitables por el fene- -

dor del pagaré.

Tantas y tan profundas semejanzas entre uno y otro titulo explican -
que en lalio ambos se designan con la comin denominacién de cembiale, y mds
todavia que hasta yln reciente recepcién de la Ley Uniforme de Ginebro, el --
Cédigo de aquél pueblo no haya encerrado en su copitulo especial las normas ==
exclusivamente reguladoras del pagaré, englobadas hasta entonces, es el capitu—
lo de la lefra de cambio, la designocién especial de Cambiale propia, o ve- -

glia combiario para significar el pogaré nunca se usoron ni en lo Ley ni en los
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doctrinas ltalianas. Asi la palobre vaé!ia cdmbic:rir;v. sélo lo emplea le actual ---
ley ltaliana en los cuotro Art. del 100 al 104 en ’que se contiene toda la ma- -
teria propia del pagaré. (29).

Al pogaré se aplican todas las d?spusiciénes aplicables en cuanto a
pago, formas de vencimiento, suscripcién, beneficiario, endoso , aval ,; protesto

y acciones cambiarias, y de enriquecimiento.

Debe'enfendemé que en el pagaré no es vélido la cldusula que --
dispensen del protesto, porque la ley excluye de aplicacién al pagaré, el Art. -
141, que autoriza tal cléusula pora lo lefra de: cambio. AsT lo ha resuelto re--
cientemente la Sﬁp;remc Corte de Justicia de la Nacién Q ("cv:mparo‘ 1383/54), -
Lo invalidez de fcﬁ cléusula carece de fundamento iégicu y es contrario a lo —

dispuesta en la ley Uniforme de Ginebra.

| El pagaré es un titulo cambiario, fundamentalmente semejaonte o la
letra de'can{bio, y que dc‘oriéen a la misma acciones cambiarias. Las dife- ==
rencias principales entre uno y otro Titule pu'eder; conerefarse a los elementos ==
personales y al canteni&c bésico de cada uno de los Titules. En tanto que en la
letra de cambio los elementos personcles son tres {girador, tomador y beneficia—

rio) en el pagaré se reducen a dos. Suscriptor y beneficiario. El suscriptor de =

un pogaré se equipara &l aceptante de una letra’ de cambio, porque es un cbli~

(29).- T=na Felipe de J. Titules de Crédito Echtoncl ?orrua, S.A. 1956, Pags.-
316y 317



47

gado airecto en la promesa de pago y se equipara al girador solo en lo que ~--
respecta a las acciones causales y de enriquecimiento, porque el suscriptor es el
creador del Titulo. En lo que respecta al contenido bésico de los Titulos ya he-
mos indicado que en la letra es una orden de pago, y que implican une accién
de regreso para el girador, creador de la letra de cambio y en el pagarés es -
ung promesa de pago, que implica cbligacién directa pora el suscriptor del Ti--

tulo.

Debemos anctar la diferencia consistente en que, conforme o lo -~
Ley "Art, 174" en el pagaré se pueden estipular intereses en tanto que no pue=—
den estipularse en la letra de cambio. La misma razén fundamental (del que el

importe de la letra sea preciso y determinado" debe considerarse vélida por el -

pagaré. Por lo tanto consideramos la solucién legal™ (30).

Lo brevedad de esta facilitard nuestra torea que se reducird a dara

conocer las pocas diferencias que hemos aludido.

Tedo previene, fuqdamenfa!mente, dei que mientras en la letra de -
cambio existe una orden de pago, una asignacién {asegno) como dicen los lta- -
1fonos, intimeda por el girador al girado para que pogue al tomador, o a quien
éste §rdene una suma de dinero, la figura del segundo no se presenta nunca en

{30).- Cervantes Ahumada R. op-cit, Pdgs. 104, 104, Editorial Herrero. Sexto
Edicién.
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_el pagaré, porque la obligacién directa de cubrir dicha suma recae sobre el sus=
criptor, o sea sobre el creador o emitente del titulo. En tanto que la letra de =
.cambio debe contener la orden incondiconal al girado de pagar una suma deter—
minada de dinero (Fracc. 11 del Art. 76), el pagaré contiene. "La promesa in—
condicional de pagar el mismo promitente una suma- determinada de dinero" = --
(Fracc. 11 del Art. 170). He ohi la diferencia Susfaﬁcial de que las demés a- -
rancan como meras derivaciones de aquellas. Sentado que en el pagaré no pue=
de existir orden de page, ni por destinatario de la misma, nada tiene que ver

aqui las normas de discipling la aceptcciéﬁ de la letra de cambio es se trate -
de la aceptacién por intervencién, nqdo las reglas referentes a la pluralidad de
ejemplares y copias, nada tampoco lo materia concerniente al pago por inter= -

vencién que supone la negativa de aquél.

La ;'eglorhenfaci‘én del pagaré deb%- pues, limitarse a recoger aque-
llas normas propids y exclusivas que lo distinguen de la letra, como son, los --
contenidos en las des primeras fracciones del Art.. 170, la posibilidad de esti- =
pular intereses prohibida en la letra, la equiparacién del suscriptor al aceptan--

te.

“Sobre este Gltimo punto, el articulo 174 reformado se expresa osi
en su parrafo final. El suscriptor del pagarés se considera como aceptante para -

todos los efectos de las disposiciones enumeradas antes. (los comunes a ambos ==
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institutos) . Esto es perfectamente légico. Entre el aceptante de una letra de cam
bio y el suscriptor de un pagaré no huy ninguna diferencia desde el punfo de --
vista de sus obligaciones ya que ambcs‘raponden directamente de los mismos. -
Contra los demds asignatarios podrd deducirse Onicomente acciones de regreso --
contra aquellos la accién es directa y principal y quedardn sometides por lo - -

fismo a idéntico tratamiento asi en derecho formal", (31).

{31).- Tena F. de J. op—cit. Porrda, S.A. 1956. Pégs. 317, 318.



CAPITULO Il

"EL PAGARE Y S5U RELACION CON LA LETRA"



UNICO.- El pagaré y su relacian con ko letra.

"El comercio en la époco moderna exige la pronta realizacidn de -
los capitales invertidos, cnsﬁ que frecuentemente nos es posible, de facil circu—
lacin de crédito, as? como una mayor seguridad en dicha circulacion y facm--
dud y en el ejercicio de los derechos asi nacidos frente a fercercs y especial- ~
mente, frente al deuder, por lo que como resultodo de ello surge el Titulo de -

Crédite" (pagaré~letra de cambioc). (32).

Los Titules de Crédito, si bien la necesidad de una rapida y facil
circulacibn de los créditos empezd hacer satisfecha por la lefra de combio desde
tiempos remotos siglo XVI) Los Titulos de Crédito son de fecha més reciente no
obstunte los precedentes histéricos de los teorfos combiorias ofrece un amplio --
compo de investigocitn, foda vez que estos han venido elaborondose desde que -
la letra de cambio entrd en la pt&cﬁcn de comercio. lo comsiruccidén de los Ti-
tulos de Crédito porte de Savgny, “"quien aparfa lo idea de lo incorporacion, -

del derecho ol documento, que podemes definir diciendo que esitrecha relacion -

(32).= Salondra Victtorio "Manuale de diritto conmerciale Bologna 1948, Pag. 205.
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que une un derecho a un dc;:umenro, relacién que da a dicho documento el ca-
racter de Titulo de Crédito. En el derecho Mexicano, enconframas que son los -
art. 50., 17, 18, 19, de ia Ley de Titulos y Operaciones de Crédito los que -
sirven de fundamento a la incorporacidn del derecho al documento, de la lec~ -
tura de estos articulos podemos concluir que el derecho qué esta incorporado al_
fitulo, de modo tal que el ejercicio del derecho esf;u condicionado a la tenen--

cia del docuemento.

El dato de lo literalidad, elaborado por,Bruner y Vivante, que con
siste en considerar que sdlo lo que estd en el titulo o es expresamente mencio--

nado por el mismo tiene influencia sobre el derecho.

El elemento de la ligitimacion debido a Jacobi consiste en la po-=
sibilidad de que se ejercite el derecho del tenedor alin cuando no sea realidad -

el titular jurfdico conforme a las normos del derecho comin.
|

Todos estos elementos son de suma importancia para notar la pro- =

funda relacidn que tiene el pogaré con la letra de cambio, etc.

L

En la definicion del art. 50. de la Ley de Titulos y Operaciones
de Crédito, que sigue a la que propane Vivante “El dm:umer;'ro necesario parg -
ejercitar el derecho literal y quténomo en el contenido "y que en nuesira ley ==
serb en los siguientes términes, Titules de Crédito son los documentos necesarios

pora ejerveitar el derecho literal que en ellos se comsigna. MNo ofecta pora nada
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a los fitulos de crédito que a pesar de ello sigue teniendo esta nota, lo' =
cual se deduce del hecho de las excepciones disponibles sblo cuando existen --
enfre actor y demandado, En la exposicion de motivos de la Ley de Titulos se -
incurre en un error de confundir, autonomia cm"w abstraccidn que son los dos --
conceptos diferentes mienitras que abstraccidn se refiere a la no existencia de -=
relaciones entre las acciones derivadas del tftulo emitido y la relacion juridica~
rsubyucenfe {art. 14 Pérrafo 20.). La autonomia cuya propia explicacidon nos da-
Vivante significa, que el derecho autonomo es porque el paseedor de buena f& -
ejercita un derecho propic que no puede limitarse o decidiirse por relaciones -~

que hayan mediado enire el tenedor y los poseedores precedentes" (33).

Lo relacidn que el pagardé, guorda con respecto a la letra de cam-
bic es imporionte que nuesira legislacidn misma lo reglamente. El Cddigo de -~
Comercio lo definia al pogaré como un documento que no tiene el confrato  de
cambio y que contiene la obligacion, procedenfe de un controto mercantil de -

pagar una persona a la orden de ofra cierfo cantidad.

Agrega el cidigo “que los pagarés que no estuviesen expedidos o -
la orden no serfan documentus mercantiles y que el pogaré se aplicaria los nor—=
mas aplicobles a la letra de cambio, en materia, de vencimiento, endocso, pa--

go, profesto y demés conducentes”, (art. 549).

(33}.~ cita=por Rodriguez y Rodriguez Pags. 242, 243.
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El pagaré como hemas .indicado era un tftulo o lo orden por su -
naturaleza, y cuando dejaba de ser a la orden dejaba de ser pagaré; en la ==
Ley uniforme de Ginebra se le reglamentd sin este requisito y asf lo ha regla—
mentado nuestra Ley--General de Titules y Operaciones de Crédito, conforme a
la cual el pagaré es un fitulo abstracto, ‘que contiene la obligocion de pagar -

en lugar y &poca determinada, una suma también determinada de dinero.

Conforme al Art. 170, ¢l pagaré debe contener.

.- Lo mencién de ser pagaré inserta en el texto del documento,
Este requisito equivale o la mencign o cldusulo cambiaria, a prop&sito de la le~

fra de cambio.

Il.~ Lo promesa incondicional de pagar una suma determinada de -
dinero. En este requisito estriba lo diferencia mas notoble entre la letra de -~
cambio y el pagarg, en tanfo que la letra contiene tzbu orden incondicional ~—
de pago, que implica una responsabilidad pora el girador, el pagaré contiene -
una promesa indondicional del pago, que implica una obligacién directa para -

el suscriptor.

lit .~ El nombre de lo persona a quien ha de hocerse el pago., -~
Esto equivale a lo que en la letra de combic es el tomador o beneficiario del -

documento,
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Segiin hemos indicado, la Ley vigente no requiere que el pagaré -

sea a la orden y basta con que contenga la indicacidn del beneficiario.

V.= El lugar y la época de pcgo. Estos requisites por regla ge—
neral, el lugar del domicili‘o del que suscribe a la persona que fime a su rue—
go a a su nombre. Por lo que se refiere a la &poca de pugo’ la Ley de Titulos
y Operaciones de Crédito establece diversas formas de vencimiento que son: g-
la vista, debe presentarse al cobro en el plozo méximo de seis meses contados a
partir de la fécha de su emisidn, segln dispone el art. 174., que remite al -=
128 de la Ley de Titulos y Operaciones de Crédito, el pagoré girado o una fe-
cha vista debe presentarse para el visto de un plazo igual al indicado, pero -~
como el pagaré no es aceptable esta presentacidn al suscriptor se hace ﬁnié:a- -
mente a efecto de fijar una fecha a partfr de la cual puede iniciarse el com-~ -
puto para el vencimiento del plazo que la ley detemina. Si el suscriptor se ne-
gare a poner su visto en el pagaré, el tenedor deberd acreditar esta circuns- -~
tancia mediante el levantamiento oportuno del protesto, por Oltimo, el pagare -
puede domiciliarse, mediante la indicacién de un domicilio de pago distinto --
del suscriptor bien sea que la mencion de aicho domicilio vaya acompafiado de -
la persona que debiere efectuar el pogo, bien sen’ que esta Ultima circunstancia

no exista (art. 173 pamrafo lo. L.de T. y O. PF). (34).

{34} .- Rodriguez y Rodriguez J. Tomo |. Séptime Edicién. Porrba, S.A., Pags.
389, 392.
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Para el maestro Ralil Cervontes Ahumada dice, que el cbdigo de -
Comercio lo definia ol pagaré como un documento que contiene la obligacitn -
procedente de un confrato mercaatil, de pdgcr una persona a la orden de ofra -

cierta cantidad.

Bieﬁ contadas son en lo econdmico, como en lo juridica las diferen
cias que separan el chgcré de la letra de cambio. Ambos cstentan en el mismo_
grado y con virtud idéntica los utrfbufos de la abstraccién, de la autonomia de
laliteralidad, de la legitimacion; Iosv dos se encueniran, sometidos o I misma -~
ley de circulacion; resumida en el endeso, el pagaré debe contener los requi- -
sitos formales de la letra de cambio con excepcidn de aquellos poces que son -
incompatibles con la estructura del primero, las normas de vencimiento son las =

mismas en los dos Titulos; cuanto se dice del aval y del pago, referides a la

letra de cambio, es exactamente aplicable ol pagaré, lo propic cabe @ firmar

respecto del protesto, salvo aquellas disposiciones que, por tener en cuenta el
girado o aceptante, son inaplicables al pagaré, que tales figuras no existen, y
lo mismo, en fin, hay que decir respecto de las acciones ejercitables por el ==

tenedor del pagaré.

"Tantas y tan profundas semejanzas entre uno y ofro Titulo expli- -
can que en ltalia ambes se designen con la comiin denominacion de Cambicle,,
y més todavia que hasta la reciente repspcion de la Ley Uniforme de Ginebra, -

el cbdigo de aquel pueblo no hay encerrado en un capitulo especial las  nor-
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mas es exclusivamente reguladores del pogaré, englobados hosta enfonces en el -
capitulo de la letra de cambio. La designacitn especial de Combicle propia, o
vaglia cambiario, pora significar el pagarg, nunca se usaron ni en la ley, ni -
en la doctrina ifolimﬁa, como no sea en los confodes casos en que hcy. que ==
tener en cuentu la especial naturaleza del pogoré o de lo letra de combio. AT
la palabra vaglie cambiario, solo la emplea la actual ley Italiana en los contro

tos. (del 100 al 104) en que se contiene toda lo materia propic del pogare" -

(33).

Al pogarg, se cplican todas los disposiciones aplicables a la letra -~
en cuanfo a page, formas vencimiento suscripcién beneficiario, endoso, aval, -

protesto y ccciones cambiarias, cousales y de enriquecimiento,

Debe entenderse que en el pagaré no es valida lo clausulo que -~
dispense el protesto, porque la ley excluye de aplicacion ol pagarg, el arti- -
culo 141, que cuteriza tal clausula pora lo letra de combio. Asi lo ha re~ -
suelto recienfemente, la Suprzma Corfe de Justicia de la Nacidn (amparo ...,
1385-54) . La invalidez de tal clausula del pagaré carece de fundomento §£ag§-=‘
co y &s contrcri.o a lo dispuesto en. la Ley Uniforme de Ginebro en lo que lo -

cidusula indicada se considera invalida.

El pngaf‘e es un fitulo combicrio, fundamentalmente semejante a la

{35).~ Tena Felipe de J. T. de C. Editorial Porrla, S.A. 1956. Pags. 316, --
317, ,
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letra de cambio, y quevd{:v origen a la mism&, acciones cambiarias. Los dife- -
rencias principales entre uno y ofro Titulo pueden ccncref;xrse a los elementos -
* ‘personales y al kcontenidc bésico de cada uno de los Titulos. En tanto que en la
letra de cambio los eie;nentos personales son tres (girador, tomador y beneficia—
rio) en el pagaré se reducen a des. Suscriptor y beneficiario. El suscriptor de
un pagaré se equipara al aceptante de una letra de ;:ambi'o, parque es un obliga
do directo en la promesa de pago y se equipara el girador sdlo en lo que respec
ta a las acciones causales y de emriquecimiento, porque el suscriptor es el --
creador del Titule. En lo que respecta al contenido h.&sico de los Titules ya he-
mos indicado que en la letra es una orden de pago, y que implica una accidn -
de regreso para el girador, creador de la letra de cambio y en el pagoré es --
una promesa de page, que implica obligacidn directa para el suscriptor del Ti--

tulo.

Debemos anotar, la diférencia consistente en que, conforme a la ~
ley, (art. 174), en el pagaré se pueden estipular intereses en fonto que no - --
pueden estipularse en la letra de cambio. La misma razon fundamental (de que -
el importe de la letra sea preciso y determinado) debe considerarse valida por -

el pagaré. Por lo tanto consideramos ia sclucien legal. (36).
La brevedad de &sta facilitard nuestra tarea que se reducird a dar

(38).- Cervantes Ahumada R. op-cit Pag.s 103, 104, Editorial Herrero.Sexta -

Edicion,
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a conocer las pocas diferencias a que hemos aludido.

Todos previenen, fundamentalmente, de que mientras en la fetra —
de cambio existe siempre una orden de page, una asignacién ‘(asegno) como --
dicen los ltalianos, intimoda por el girado para que pague al tomador, 0 a - -
quien éste ordene una suma de inero, la figura del segundo no se presenta - -~
nunca en el pagaré, porque la obligacion directa de cubrir dicho suma recae-
sobre el suscriptor, o sea sobre el creador o emitente del Titulo. En tanto que -
la letra de cambio debe cénfener. La orden incondicional ol girado de pogar -
una suma determinada de dinero (Frac. 1l del Art. 76) el pagaré contiene "La -
promesa incondicional de pagar el mismo promifente unc suma determinada de ~=
dinero" (Frace. 1l del‘An‘. 170). He ahi la diferencia de aquellas. Asentado -~
que en el pagaré no pueden existir orden de pago, ni por destinatario de la --
misma, nada tiene que ver aqui las normas que disciplinan la aceptacidn de la
letra de cambio asi se trate de la aceptacion por inftervencion, nada las reglas -
referentes a la pluralidad de eiemplcres y de copios, nada tampoco la materia ~

concerniente al pdgo por intervencidon, que supone la negaotiva de aguél.

La reglamentacidn del pagaré debe, pues, limitorse o recoger - --
aquellas normos propias y exclusivas que lo distinguen de la lefra, camo son, --
los contenidos en las dos primeros fracciones del Art. 170, la posibilidad de es-

tipular intereses, prohibida la letra, la equiparocion del suscriptor al aceptan—



te. (37).

El pogoré es un titulo de crédito de notoria importancia, pero en
la letra de combio es lo mé&s importante de los titulos de crédito; ella ha nom--
bre a la roma del derecho que nos ocupa, es decir al estudio de los titulos o -
sea el derecho cambiario en torno a ella se han elaborado la doctrina juridica -
de los fitulos de crédito, alrededor -de ella se ha provocado un ’movimfenh;: -
de unificacién de los principics generales de los titules y es ella en las diver--

sas legislaciones, el titulo de crédito fundamental.

El funcionamiento del cambio entre los paises habia sufrido modifi=—
caciones inherentes a la transformacion del crédito de las finanzas, o la bisque—
da de un m&_ximgde seguridad »yidesenvo!vimiemo de la técnica de los transpor-
tes. Ya hemos dicho que la letra de cambio surgid en lo historia del comercio,
como un documento probatforio del contrato de cambio tfrayecticio, como una --
forma fmprcpia surgid el pagaré que también ha reciBido el nombre de vale o -
billete a la orden. El paguré como hemos indicado era un fitulo a lo orden por
su naturaleza y cmmdo dejoba de ser a la on:len dejcba de ser pogoré. En o
Ley de Titulos y Operociones de Crédito, el pagaré es un fitulo abstracto, que
contiene la cbligacién de pugnr en lugar y época determinada una suma también
defermfm& de dinero. (38).

(377~ Tera F. De j. op~cit. Prorrda, S.A. 1956. Pégs. 317, 318.
(38).~ Ley de Titulos y Operaciones de Crédito.
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CONCLUSIONES

PRIMERA.~ En reclidad, los antiguos no conocieron el Pagarg, sino que éste--

fué conocido camo documento impropia del contrato trayecticio.

SEGUNDA .~ La lefra de cambio primere coma instrumento de Cambic Troyecti~-
cio, aparece en lo Edad Medic y se transforma en instrumento de -

Créedito al incluirse la claussla o la orden.

TERCERA.- La legislacién Mexicana, reglamenta los Titules. En lo Ley de - -
Titules y Operaciones de Crédito, los Titulas de Crédito son los —-
documentos necesarios parw ejercitar el derecho literal que en ellos
se consignan. Concepto q#licabie al pogarg y a la Letra de Cam-~
bio, dandose por ella en consecuencia los ofributos de fa Literoli—

dad, Legitimacion, Abstraccion y aufonomia.

CUARTA.- El pagoré es un Titulo de Crédito, absiracto, que contiene la ohli-
gacion de pagar incondicionalmente en lugar y &poca determinada,

una suma también determinada de dinero.



Q Ui NTA. -

SEXTA .-

SEPTIMA .>-

&3

Lo Letra de Combio, es un Tiiulo de Crédifo, abstrocto, en virtud
del cual, el girador ordena incondicionulmente al girodo (aceptan—
te cuando firmo), pogar una suma detemminada de dinero ol bene- ~

ficiario.

El RPugoré y la Letra, ombos Titulos estén sometides a lo misma Ley
de la cir@laciéﬂ, al Pogaré se aplica todas las disposiciones apli-
cubles a la letra, en cuonto o p@,r formo d:e' vencimiento, sus- -
cripeidn, beneficiario, endoso, aval, profesto y scciones combia- -
rias de erriquecimiento. Los diferencios fundamentules son: en  los

elementos personales.

Las relaciones del Pagaré con la Leiva de combio; son fan profun--
das e imporfantes, que podemos afirmor gue, son bien contadas las
divergencias, tanto en lo econdmico como en lo juridico, que se--

paran al Pagaré de la Letra de Cambio.
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